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s ,,“ ' ; Berač.
Vsak dan sloni ob oglu moje hiše, izpit cd trpljenja do kosti, izmučen  

od gorja do smrti, a ni vendar ne prošnje ne tožba raz njegova usta.

Sloni in nemo strmi predse v vrvenje velikomestnega življenja, ki brzi 
mimo kot deroča povodenj in se razliva šumeče po ulicah in trgih, v cerkve  
in palače, po hišah in zabaviščih ter objema in stiska v svoje zvrtinčeno  

vodovje slednje človeško srce.

On pa sloni in sloni ter čaka... Koga pač čaka?  —

Ali morda dobrotne roke, ki bi se sklonila čez njegovo izsušeno dlan 
in spustila vanjo zarjaveli blesk bakrenega groša? A li  pa čaka na toplo 
besedo, da bi se mimogrede utrgala od smejočih se ust razposajenega mla­
diča, ki vihra kot sama lahkomiselnost skozi Šumno brezskrbnost ž ivljenja  
pijane ulice? Morda pa pričakuje mrzlega železja  osornega stražarja, ki 
naj ga ovije okoli drhteče desnice in ga odvleče kot večnega cigana — 

potepuha pred zagonetno obličje človeške Pravice, da mu odmeri na stara 

leta plačilo in delež?  —

Tam ob oglu moje hiše sloni od jutra do večera, sam, zapuščen, izpit od 
trpljenja do kosti, izmučen od gorja do smrti in čaka, čaka...



In čaka, da se zgodi, kakor je vse dneve svojega ž ivljenja upal in verjel: 
«In bo odbila ura zame in zate, bogatim in ubogim, zdravim in bolnim, m la ­
dim in starim ter bo prišlo med nas, kakor stoji zapisano od vekomaj za 
vekomaj, da bomo vsi Eno, nezlomljivo in neminljivo in se bo temu reklo: 
Človek!

oaaoaooo

Coklje*
S e  p red en  čelr la  ura odbije  

in p re d n o  zor nam zasije, 

po  naši vasi s e  coklje g la se :  

šklimp, šklomp.

P o  šo lah  v P odm elcu ,  Temljinah 

in Lojah, tja p reko  Ljubina 

in Sv. Lucije dol do Tolmina 

po  tlaku zv e n e :  šklimp, šklomp.

Sklimp, šklomp udarja  že lezo ob  kamen, 

dolgi in težki so  naši  koraki, 

na hrbtu brem ena ,  na nogah  brem ena ,  

od  rojs tva do g roba  p o d  koši ramena,  

šklimp, šk lomp —  na tlaki, na tlaki.



John  Rusk in  :

Gluck prispe k zlatemu studencu*
(Konec pripovedke »Kralj zlatega studenca«.)

IV. del.

Ko je G luck  videl, d a  se S c h w a rz  ne  v rne,  je bil silno žalosten . 
Ubogi dečko n i  znal,  k a j  početi. K er  je bil brez d e n a r ja ,  je sk len il ,  
d a  pojde d e la t  spet  k  z la ta r ju ,  k i  m u  je n a la g a l  m nogo  dela, a  
d a ja l  m alo  p lač ila .  Zato  se je deček ču ti l  po enem  ali  dveh  m esec ih  
u t r u j e n  in je začel spet  s a n ja t i  lepi sen  o z la tem  s tu d en cu .

— Tisti  m a l i  k r a l j  je bil z m enoj  zelo dober. Ah, saj ne  ve ­
ru je m ,  d a  m e bo za ča ra l  v črno  skalo! —

Šel je tu d i  on k žu p n ik u ,  k i  m u  je p ra v  r a d  da l  posvečene 
vode. In  se je po tem , obložen z d ragoceno  s tek lcn ič ico  in  ko šk o m  
k r u h a ,  n a p o t i l  zgodaj z ju t r a j  v gore.

Če je leden ik  bil h u d a  p re iz k u š n ja  za n jegova  b ra ta ,  se je 
godilo  še s labše  n jem u ,  ki ni bil m o ča n  in  n i t i  sp re te n  v p lezan ju .  
P a d e l  je ve č k ra t  ne rodno ,  zgubil  je košek  s k r u h o m  in  je p re t rp e l  
s i lnega  s t r a h u ,  ko je pos luša l  čudne  g lasove voda pod ledom. Ko 
g a  je p rehod il ,  je dolgo počival  n a  t r a v i  in  je začel p leza ti  po 
b rež in i  p r a v  v n a jv e č j i  v ročin i  dneva. K o ra k a l  je t r u d n o  že eno 
uro , ko  ga  je začela  m u č i t i  žeja. In ko je ho te l  piti  k a k o r  oba  n je ­
gova b ra ta ,  je zag leda l  p red  seboj onem oglega  s ta rca ,  ki se je 
vlekel  ob palic i  po stezi.

— O s in  moj! — z a m r m r a  s ta rček ,  — pogin il  bom  od žeje, da j  
m i n e k a j  vode! —

G luck pog leda  s h u jš a n i  in bledi obraz  s ta r č k a  in m u  d a  h i tro  
vode, rekoč:

— Ali ne izp ij te  vsega, za božjo voljo! —

S ta rč e k  izpije  m nogo  in m u  v rne  s tek len ič ico  n ap o l  prazno . 
Vošči m u  srečno  pot in odide. T a k r a t  G luck zapazi, da  je s teza  
p o s ta la  zložnejša , d a  je t u  pa  t a m  p o g n a la  d ro b n a  t r a v ic a  in so 
n e k a te r e  kobilice  začele cv rča t i  n a  b l ižn j ih  peč inah .  Zdelo se m u  je, 
d a  n i  še n iko li  pos lu ša l  lepšega  petja .

Hodil je zopet eno u ro  in  že ja  je p o s ta la  spe t  tako  s ilna , d a  se 
je m o ra l  u s ta v i t i  in  piti. Ali ko je p r ivzd ign il  s tek len ič ico , je 
zapazil  dečka, ležečega n a  stezi, ki je težko d ih a l  in vzd ihovaje  
p rosi l  k a p l jo  vode. G luck se je boril  s a m  s seboj in  je sk len i l ,  da  
bo še n e k a j  ča sa  p re n a š a l  žejo. N agn il  je posodo k u s ta m  ubožčka, 
ki je začel požrešno  p iti ;  izpil je sk o ra j  do pos ledn je  kap lje .  Po tem  
se je ta  n a s m e h n i l ,  vs ta l  in odšel doli po brežini.



G luck je z i l  za n j im , d o k le r  ni pos ta l  tako  m a jh e n  ko t  zvez­
dica. P o te m  se je obrn il  in n a d a l je v a l  svojo pot navzgor. U gledal 
je skalo ,  o k ra še n o  z r a z n o b a rv n im  cve tjem : z rd eč im i  nag i  ji, m očno 

^m o dr im  sviščem , belim i In p ro so jn im i  (lilijami. T em nordeč i  m e ­
tu l j i  so le ta l i  n a o k ro g  in od n e b a  je p a d a la  ta k o  č is ta  luč, d a  je bil 
s rečen , ko t še n iko li  v ž iv ljen ju .

Ali ko je bodil  še eno uro , je pos ta la  žeja  neznosna .  O joj!
V s t e k le n ič k i  je bilo osta lo  sam o  neko liko  k a p l j ic  in 011 si ni mogel 
u s t  n i t i  zm očiti  od s t r a h u ,  d a  m u  ne o s tane  zadost i  za  zlati  
s tudenec .  P r a v k a r  je p r ivezava l  posodico spe t  k  pasu ,  ko je uzrl  
n a  ska li  p s ička ,  ki je težko sopel. G luck se je u s tav i l  ob n je m  in 
g a  g ledal.  P o te m  je obrn il  pogled n a  z la ti  s tudenec , k i  je bil 
o d d a l je n  od n jeg a  sam o  še dobr ih  sto k o rak o v  in se je spom nil  n a  
pa lčkove  besede: «A k o m u r  se p rv ič  ponesreč i,  ne  bo m ogel uspe ti  
drugič!»  S k u š a l  je iti m im o  psa, da  bi dosegel cilj. Ali tožba živali 
g a  je vnovič u s tav i la .

— Ubožček! — si misli,  — če m u  ne  pom orem , pogine prej ,  nego 
se v rn em . —

Sklonil  se je niže in  n i  mogel p ren e s t i  n jegovega  ža lo s tnega  
pogleda. — P o jd i ta  se solit  z la to  s tu d e n c a  in  še n jegov k ra l j  po ­
v rhu !  — vzk likne  deček  končno , o d m a š i  s tek len ič ico  in vlije p s ičku  
v gobec pos ledn j i  o s ta n e k  vode.

Žival je poskoč ila  n a  za d n j i  nogi. Rep je izginil, u še sa  so 
p o s ta la  do lga  in še bolj dolga, k a k o r  iz va lovečega  z la ta ,  nos  se 
je po b a rv a l  rdeče, oči so se za leske ta le .  V t r e n u t k u  je pes izginil 
in  p red  G luckom  je s ta l  n jegov s ta r i  p r i ja te l j ,  k r a l j  z la tega  s tudenca .

— Z a h v a l ju je m  se ti! — m u  prav i .  — Ne boj se, vse se izteče 
dobro — dostav i,  ko v id i  sp la šen i  in osup li  obraz  dečka , ki n i  čaka l  
t a k e g a  odgovora  n a  svoje pos ledn je  besede. — Ali z a k a j  — n a d a ­
l ju je  po tem  pa lček , — si m i poslal ona  m alo p r id n eža ,  svo ja  b ra ta ,  
k i  sem  ju  m o ra l  z a č a ra t i  v s k a le ?  —

— Oh! — v zk likne  G luck — bili ste re s  brezsrčn i!

— B rezsrčen?  — odv rne  palček . — Saj s ta  v e n d a r  v rg la  v moj 
s tudenec  neposvečene  vode! Kaj hočeš, n a j  jaz  to d o p u s t im ?  —

— Ne, ne! — prav i  Gluck, — ne, gospod! N jihovo b lagorodje ,  
to se pravi... vodo s ta  b i la  vzela  p ra v  iz k ro p i ln ik a .  —

— M orda  bo res, — odgovori pa lček . — Ali, — povzam e z vedno 
bolj r e s n im  licem, — voda, ki jo odrečeš  s i r o m a k u  a li  u m ir a jo ­
čem u, ne m ore  biti več sveta , tu d i  če bi jo bili posveti l i  vsi sve t ­
n ik i!  Posvečena  je le voda, ki jo n a jd e š  v posodi u sm il jen ja ,  tud i  
če jo okuž ijo  m rlič i .  —
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To izgovorivši, se je pa lček  sk lon il  in  je u t rg a l  lilijo, n a  ka te r i  
so bile t r i  k ap l j ice  rose. O tresel j ih  je v G luckovo s tek len ico  in 
r e k e l :

— Vrzi j ih  v s tu d en ec ;  po tem  pojd i  po d ru g i  s t r a n i  pobočja  v 
<vdolino zakladov». —

In k a k o r  je govoril,  se je n jegova  podoba, po lag o m a  razveza-  
vala . B a rv a  n jegove obleke se je p re l iv a la  v m eglico  ro sne  ba rve  
in je bil z a  p a r  t re n o tk o v  ves om režen  ko od velike  m avrice .  P o tem  
so ba rve  zbledele, in  se je m e g la  po razgub i la :  k ra l j  je bil izginil.

G luck  p a  je sp lezal  n a  rob z la tega  s tudenca ,  čegar  vode so bile 
čiste ko k r i s t a l i  in  svetle  ko solnce. In ko je v rgel  v s tru g o  t r i  
k a p l je  rose, je n a s ta l  n a  t is tem  m e s tu  m a jh e n  v r t inec ,  v k a te re g a  
so lile vode ob t ih e m  pojočem  šu m l ja n ju .

Deček je p o čak a l  ob n j ih  še neko liko  časa, a  je bil po tem  ves 
ra z o č a ra n ,  k e r  ne sam o, da se niso izp rem en i le  v zlato, a m p a k  se 
je bil s tu d e n č e k  celo neko liko  osušil .  V enda r  je ubogal  p a lč k a  in 
je odšel po n a s p ro tn e m  pobočju  p ro t i  «dolini zakladov». S po tom a 
se m u  je zazdelo, d a  čuje  šu m  vode, kot da  bi si i sk a la  nove s t ru g e



pod zemljo. In je zag leda l  o dda leč  «dolino zak ladov»  in.... o, 
čudo  v seh  čudes!... s tu d en ček ,  podoben  z la te m u  s tu d en cu ,  je c u r l ja l  
iz nove raz p o k l in e  skale ,  teke l  je v m n o g ih  c u rk ih  m ed  r a z p o k a ­
n im i  k u p i  rd e č k a s te g a  p e s k a  in m nogo  sveže t ra v e  je pogan ja lo  
ob teh  n o v ih  izv irk ih  te r  r a s t l in e  p lezavke  so se o p r i jem a le  n a m o ­
čene zemlje. M lado cvetje  se je odp ira lo  ko t  zvezde n a  tem n e č em  
nebu ,  m ir t in i  g rm i  in  t r t in i  popk i  so po g a n ja l i  te r  m e ta l i  n a  zemljo 
vedno  da l jše  sence. T a k o  je p o s ta la  «dolina  zak ladov»  spe t  ko t  
v r t :  dedščino, k a te ro  je z a p ra v i la  n e u sm il je n o s t ,  je p r id o b i la  spet  
l jubezen.

G luckova  h i ša  je pos ta la  spet  b o g a ta  in  m ogočna, njegove 
kašče  p a  polne žita. S tudenec  je bil pos ta l  zan j,  k a k o r  m u  je bil 
ob l jub i l  pa lček , r e s  «zlati s tudenec» . Še d a n e s  kaže jo  p reb iva lc i  
do line  ono m es to  v n jem , k a m o r  so bile p ad le  one tr i  svete kap lj ice ;  
in  n a  v r h u  s la p a  p r i  «zlatem  s tudencu«  je videti  še d a n d a n e s  dvoje 
č rn ih  ska l ,  m im o  k a te r ih  šum ijo  vode v te m n e m  g ro h o tu  v sa k  d a n  
ob so lnčnem  zahodu .  P reb iv av c i  v dolin i  j im a  p rav i jo

ČRNA BRATA.



Ferdo Plemič :

Razbojnik Krivostegno in poredni 
Janezek*

s t a r ih  ča s ih  je živel v n e d o s to p n ih  g o ra h  grozovit  
r a z b o jn ik  K rivostegno.

O tem  to lo v a ju  sem  v a m  nekoč  že p ra v i l  in ted a j  
sem  v a m  g a  bil ta k o  točno  opisa l ,  d a  so ga  vsi b irič i  
i sk a l i  leto dn i ;  a l i  do ž ivega  m u  n iso  mogli.  K ako  pa 

tud i ,  ko je im el K r ivos tegno  ta k o  h u d  pogled, da  je 
v s a k e g a  prebodel ,  k o g a r  je pog leda l.  Če g a  je to re j  k a k  b irič  re s  
zasled il  po h u d ih  k r iž ih  in težavah ,  g a  je r o p a r  le ob lisn il  s svo jim  
bodeč im  očesom, pa  je že revež leža l  p reb o d e n  n a  tleh . Vse je bilo 
silovito  n a  te m  p o te p in u  — zdaj n a m r e č  že l a h k o  govo r im  o n je m  
ta k o  le m a n j  dos to jno , ko g a  ni več, d a  bi m e  p laš i l  po noči te r  t e r ja l  
od m en e  odgovor za to, k a r  sem  že vse p isa l  o n jem .

S ta n o v a l  je n a  p r im e r  v n e k i  j a m i  a li  s k a ln a t i  votlin i.  T a  p a  

m u  je p o s ta la  k m a lu  p re te s n a  vp r ičo  vse one obilice b laga ,  ki g a  je 
bil n a ro p a l  p r i  ubog ib  l judeh .  Kaj n a p ra v i  s t r a h o v i t i  r o p a r ,  d a  si 
r a z š i r i  j a m o ?  Nič posebnega . K a r  k ih n i l  je, pa  se je o d v a li la  debela 
s k a la  od stene,, p o tem  p a  je p u h n i l  iz svoje p ipe, k i  si jo je zažigal  
s pog ledom  svo jih  ža re č ih  oči, in s k a la  je o d f r le la  iz jam e .  T a k o  si 
je š ir i l  svoje b ivališče . Zda j  si p a  že l a h k o  izm eri te ,  k a k š e n  k o r e n ja k  
je bil t a  n e p r id ip ra v !  Da je bil še d ru g a č e  oborožen z n a j s t r a š n e j š im  
orožjem , to sem  v a m  nekoč  že p ra v i l  in  je zn a n o  tu d i  š i r j i  javnos t i .  
Bodi zadosti ,  d a  vas  opozorim , d a  je nosil  K rivos tegno  k ro g  in  k rog  
p a s a  niz  n a jh u j š ih  bomb.

U s m il je n ja  ta  h u d o b a  n i  pozna l,  to jo n a ra v n o ,  saj je bil r o p a r  
po pok licu .  Zato  p a  s le d n j ič  tu d i  n i  n aše l  u s m i l j e n j a  ne pri pobožn ih  
l ju d e h ,  ne  p r i  h u d ič u ,  k a m o r  so g a  pos la li  in k a m o r  je tu d i  šel, k a k o r  
v a m  bom  poveda l  zdaj  le v t r e h  besedah .  Vse to v a m  n a m r e č  p rav im ,  
d a  boste  spoznali ,  k a k o  n a g l ic a  n i  n iko li  dobra .  Važno je n a m re č ,  
d a  že n a p re j  veste, č e m u  bere te  k a k š n o  povest,  in ne  še le n a  koncu ,  
k e r  če ne  bi bili z adovo ljn i  z m o j im  p regovorom , l a h k o  pač  h i tro  
odložite  b ran je .  Če p a  ne  s to r i te  tega, boste  videli, k a k o  povzroča jo  
m a le n k o s tn e  s tv a r i  k a j  često izgubo zd ra v e  p a m e t i  in  — la s tn e  g lave, 
k a k o r  se bo še izkaza lo  k o n č n o  v tej m oji  lep i  povesti .

N ekega  lepega dne , tak o  okoli  sve tega  F r u m e n c i j a  je m ora lo  
biti, je sedel ra z b o jn ik  K r ivos tegno  p red  svojo jam o, p u h a l  iz svoje 
s m rd l j iv e  p ipe  la h n e  ob lačke  to bakovega  d im a ,  za la g a l  k d a j  pa  k d a j



kos čič jega s i r a  v brezbožni gobec, po lu ck a l  ob debeli  ču ta r ic i  k a k š e n  
k r e p a k  pož irek  b r iš k e g a  belca, te r  se v božjem  m ir u  solnčil k a k o r  
se solnči poh leven  k r is t ja n ,  ki g a  t rg a  v ko lenu ,  k e r  je pač  tucli n jega  
trga lo . Ta p o k o ra  m u  je b i la  n a lo ž e n a  že za časa  n jegovega  ž iv ljen ja ,  
k e r  je p reb iva l  v v lažn i  jam i.  Ko se pa mož solnči  tak o  le zadovoljno  
in v p o š ten em  im enu ,  k oga  ti š k ra t  p r ipe l je  m im o  njegove jam e? ' 
Ali ti ne p r ide  t j a k a j  sosedov Janezek!  Zdaj pa  brž novo poglavje!

Sosedov Ja n ez e k  je bil n a v ih a n e c ,d a  m u  n i  bilo e n a k e g a  daleč  n a  
okoli. Ni bil s icer  t a k  s t r a h  ubogi deželi k a k o r  r a z b o jn ik  Krivostegno, 
ali veliko m a n j š i  sko ro  tud i  ne. K m etje  so t a k r a t  sp loh  zak ljuč i l i  
večerno  m oli tev  z vzd ihom : «Bog o bva ru j  n a š a  po lja  toče in nev ih te  
in sosedovega  Janezka!«  T ako  poreden  je bil t a  deček, d a  je vzd iho ­
v a la  n jegova  m a t i  s a m a :  «Bog daj,  da  bi k m a lu  do rase l  n a š  Janezek , 
da  ga bodo vzeli k v o jak o m ;  m o rd a  g a  ta m  k a j  popravijo!  S a m  se 
že ne bo.» Njegov dobri  oče g a  je vselej u d a r i l  po licu, k a d a rk o l i  ga 
je s reča l  n a  s težaj  ene roke, ne d a  bi g a  prej ka j  v p raša l ,  k e r  je 
vedel, d a  jo je zaslužil  v s a k ik ra t .  V e n d a r  Janezek  n i  bil hudoben , 
lag a l  ni, k r a d e l  ni, klel tu d i  ni. Ali n e z n a n s k o  n a g a j iv  je bil. Saj je 
to sam  vedel in p ripozna l,  d a  ni tak ,  k a k r š e n  m o ra  biti  o l ik a n  Slo ­
venec. In v polni zaves ti  te  svoje k r ivde  je nekoč, ko je n a k u r i l  zopet 
eno v šoli, s a m  p r inese l  gosp o d u  u č i te l ju  šibo, češ, na j  ga  k a znu je .  
To je gospod učite lj  tu d i  hotel, a li  ka j ,  ko je z a m a h n i l  prvič, se je 
š iba  p re lom ila  v z ra k u ,  k e r  jo je n a v ih a n i  Ja n ez e k  že prej  na reza l .  
G ospoda u č i te l ja  bi b ila  z ade la  pr i  p r ič i  tak e  p o rednos t i  sko ro  kap , 
a li  J a n ez e k  je t a k r a t  v e n d a r  le ušel zas lužen i  kazni.

Tega Ja n e z k a  ti p r ivede  s luča j  onega  dne  m im o  ro p a r jev e  jam e. 
Če se je Janezek  ka j  u s t r a š i l  ro p a r ja ,  bi r a d i  vedeli?  P r a v  nič. 
R adovedno  je bu lil  v s trah o v iteg a ,  s k u š t r a n e g a  dedca  in  ni se m ak n i l  
z m esta .  Ko ga zapaz i  K rivostegno, se g rozov i tem u  to lova ju  tako j  
z m ra č i  čelo n a  nač in ,  d a  bi p r ičakova l ,  zdaj  p a  zdaj  začne  t r e s k a t i  
okoli T r ig lava ,  d a  bodo letele s tre le  n o te r  v Jalovec. V sa k e m u  d r u ­
g em u  bi p r i  tej p r ič i  p ad lo  srce  v blače, J a n e z k u  pa  ne. Še p o s k a ­
kova ti  m u  je začelo sam e  po red n e  p reše rnost i .  T eda j  p a  z a tu l i  ropar ,  
d a  je odm eva lo  od bobneč ih  sten:

«Kaj m e p a  tak o  g ledaš ,  f a n te k ?  Han!»

«Ker ste t a k o  grozno le p i !» m u  odgovori  Ja n ez e k  tako j ,  k e r  za 
p r im e re n  odgovor ni bil n iko li  v zadregi.  Ali ta  odgovor ni bil r o p a r ju  
k a r  nič povšeč. Zato z a tu l i  vnovič:

«Izgubi se m i izp red  oči! T a k o j !»

Kaj s to r i  Ja n ez e k  n a  to? Ni lepo povedati ,  a li  k e r  v a m  m o ra m  
poroča t i  po resn ic i  in prav ic i,  v a m  jo povem. Jezik  je pokaza l  slav-



l iem u ro p a r ju ,  da, p ra v  res, jezik je pokazal .  V un  g a  je iztegnil  
k a r  sc je dalo, svoj rdeči, šp ičas ti  jeziček in  še m alce  pom ig l ja l  je 
ž n j im . P r a v  res, tu d i  pom iglja l!

Grom  in s tre la!  To je bilo p o n o sn e m u  ro k o v n ja č u  odveč. N jem u  
jezik pokazat i ,  n je m u ,  ki z očmi prebode  vsakega  človeka, n jem u ,  
ki je s t r a h  in sp lah  vse dežele! P la n i l  je n a  noge in  tak o  zarjovel,  
d a  je poč ila  z e m lja  in  se je t a m  v b liž in i n a p ra v i la  R o ž a n d rsk a  
so te ska  z vodo po sredi,  z B regom  n a  levi vode in z B o ljuncem  ob 
izhodu  vode. Janezek  p a  ni čakal ,  k a j  bo še, potres, l a k o ta  a li  kuga ,  
k e r  Ja n ez e k  sp loh  ni im el n a v a d e ,  d a  bi počaka l  n a  koncc  svojih  
porednost i .  K a r  po k la n c u  navzdo l  jo je pocedil  u r n ih  k rač ,  r a z ­
bo jn ik  K rivostegno  pa  za  n j im . Seveda je Janezek ,  prodno  je začel 
teči, po tegnil  svojo čepico z g lave  in jo je s t isn il  pod pazduho ,  k e r  
je bil vedno p rev iden  v svojih  pod je t j ih .  R azbo jn ik  pa  n i  bil p r e ­
v iden, vsa j  t a k r a t  ne, k a k o r  boste še jasno  spoznali .  V svoji s lepi 
s t r a s t i  se je z ag n a l  ves s teke l  za  de č ak o m  in sam o  n a n j  je g ledal ,  
ki ga je ho te l  b ržkone  od re t i  n a  moli a li  n abos t i  n a  kol, n a  k a m e n je  
pod sv o j im a  n o g a m a  p a  ni pazil. In to ni bilo p rav , k e r  k a r  n e n a ­
d o m a  se s p o d ta k n e  in te lebne  n a  t rebuh .

B lisk  in pok! K rivostegno  je v p a d c u  p o m ečka l  bombo, ki so 
m u  visele k rog  p a s a  k a k o r  jagode  ro žn e g a  venca, b o m b a  se je 
vnela ,  je r azp o č i la  in v rg la  s tr a h o v i te g a  to lova ja  pe tdese t  m etrov  
daleč. Ko je p r i le te l  zopet n a  zemljo, je pade l  n a  h rbe t ,  in tedaj  sc 
je razpoč i la  d r u g a  bom ba  in ga  je d v ig n ila  zopet v z ra k  te r  ga  
v rg la  vnovič  pe tdese t  m etrov  n a p re j .  T a k r a t  je pade l  n a  levi bok. 
Vnovič b lisk  in pok ;  t r e t j a  b o m b a  ga  je v rg la  v zrak . In  to se je 
ponovilo  še o se m k ra t ,  d ok le r  so se pod ro k o m a l l ia r je m  razpočile  
vse bom be p ra v  do zadnje ,  in se je uljogi mož la h k o  m alce  o d d a h n i l  
od teh  n a s i ln ih  z ra č n ih  skokov te r  sc je precej pobit  in do dobrega  
og lušen  pos tav i l  zopet n a  la s tn e  noge.

Ja n ez e k  je m ed tem  p o k a n je m  in t r e s k a n je m  d i r ja l  ven o m er  
n a p re j .  Niti ozrl se ni. T ako  je bil že n a v a je n  iz p re j š n j ih  dobrih  
skušen j .  K a d a r  je Ja n ez e k  bežal, se je r a d i  n jega  la h k o  pogreza la  
v sa  zem lja  za n j im , sam o  d a  je je osta lo  še sp re d a j  n e k a j ;  to je 
bilo g lavno. In je tu d i  g lavno  p r i  p ra v i ln e m  begu. T ako  je Janezek  
p u s t i l  n e ro d n e g a  r o p a r j a  precej za sabo in ga  je jel le t a  doh i teva ti  
jed va  ob zače tk u  dom ače  vasi. Divje ro h n eč  g a  je že lovil za  s ra jč n i  
k ra jec ,  k i  je g leda l  J a n e z k u  zada j  p r i  h lač ic ah  n a  dan , in že' ga  je 
sko ro  imel. Še en h ipček  in od J a n e z k a  ne  o s ta n e  d ru g e g a  negoli 
b ledi vzdih. S trašno !  Z ap r im o  oči!



Skoro  — še ni z a jc a  u jel,  p a  p ra v  n iko li  g a  n i  ujel. T u d i  Krivo- 
s tegno  ni p o m ik a s t i l  n a še g a  J a n e z k a  p ra v  r a d i  te besede — skoro. 
Le odp r im o  zopet oči! Kaj v id im o?  Ja n ez e k  je opazil  še o p ra v e m  
času  v isok  p lo t  p red  seboj, v p lo tu  p a  nep reve l iko  lu k n jo ,  k i  je b i la  
n a v ih a n c u  s icer  z n a n a  že od prej .  K a k o r  veverica  s m u k n e  skozi 
in  že je n a  d ru g i  s t ra n i .  K rivostegno  s m u k n e  za n j im  in  že sc 
z a ta k n e  s svo jim  t re b u h o m  sred i  lu k n je .  Bil je pač  od obilega ro p a  
že precej  t reb u šas t .

Zdaj p a  k a r  v a m  p re p u s t im  besedo. In  de ja l i  boste: K m etje  
so, opozorjen i  od teg a  d iv jega  d ira ,  od p o k a n ja  to lova jev ih  bomb, 
p r i te k l i  s k osam i,  v i lam i  in  cepci od vseh  s t ra n i ,  zag leda l i  so ro ­
p a r j a  zagačenega  v lu k n ji ,  zvezali  so m u  n a jp re j  z ad n je  tace, 
po tem  še p re d n je  in  ta k o  zvezanega  izročili b i r ičem  in  sodni 
gosposki.

K a k o r  bi v a m  bil s a m  povedal,  p rav  tak o  ste ugan il i .  Res, vse 
se je izteklo  n a  t a  p rep ro s t i  nač in .

Čez m esec  dn i  je sodila  gosposka  že k rv o lo čn eg a  ra z b o jn ik a  
K rivostegno  in  obsod ila  ga  je, d a  bo p e tk r a t  z apo red  obešen, k e r  
bi en  s a m  k r a t  bilo p rem a lo  in p rem ilo  zanj.  In  t a k o  so g a  p r i ­
h o d n je g a  dne  ves d a n  obešali  in vsi so bili v r lo  zadovoljn i,  d a  je 
k o n č a la  t a  n a d lo g a  n a  ta k o  k r a tk o  z a d rg n je n  nač in ,  na jbo lj  p a  je 
bil teg a  vesel rabe l j ,  k i  g a  je obešal, k e r  je p re je l  p e tk ra tn o  plačilo  
za  svoje delo n a m e s to  e n k ra tn e g a .

«Kaj t a k e g a  bi bilo t r e b a  v sak  dan», je še m en il  rabe l j ,  d ru g i  
p a  n iso  bili  b a š  n jegovega  m n e n ja ,  ne  r a d i  p e tk r a tn e g a  obešan ja ,  
tem več  v  sp lo šnem  r a d i  r o p a r s k e  nad loge , k a te r e  n a j  n a s  reš i  večni 
Bog, k i  vse vidi in  vse ve.

Ali tu d i  Ja n ez e k  n i  šel k a r  tak o  brez u k o r a  s sodišča, k a m o r  
so g a  bili  pok lica li  r a d i  do lžnega  p r ič e v a n ja .  Gospod sodn ik ,  s ta r  
in  č a s t i t l j iv  gospod, ga  je ostro  posvari l ,  d a  n i  lepo, Če kdo  k o m u  
pokaže  jezik, d a  se ne sm e p o k a z a t i  jezik  n ik o m u r ,  n i t i  r o p a r ju  ne. 
S am o  z d ra v n ik u  se sme, a li  to je d r u g a  s tvar .  U pa jm o , d a  je za ­
legel t a  r e s n i  p o u k  n a š e m u  p r id n e m u  Janezku .
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Baba in gaber.
Bosanska pripovedka. — Priredila M .  in K .

( [ ^ 3  3ut^je p ripovedu je jo ,  d a  so nekoč  p r ih a j a l a  d revesa  
s a m a  iz gozda  domov. Bilo je to, kdo  ve kdaj!  
L ju d e m  n i  bilo t r e b a  hod i t i  v gozdove z vozovi in 
s e k i r a m i  te r  ru š i t i  debel, j ih  ža g a t i  in  cepiti  in  j ih  
z m u k o  voziti domov. Bilo je povsem  d rugače :  k do r  
si je zaželel d rv  je šel v gozd in  si je zb ra l  bodisi:  

h ra s t ,  bukev , brest ,  jesen  a li  ga b e r ;  pa  je sam o  reke l :  «Čuješ, h ras t ,  
b u k e v  — ali  k a r  si je zb ra l  — p o tre b u je m  te, h a jd i  z m enoj  domov!» 
Drevo je tako j  s luša lo . Nekoč se je n a p o t i la  n e k a  baba  v gozd. Izb ra la  
si je lep gaber, p a  m u  re k la :  «Čuješ, d ra g i  gaber,  po jd i  z m e n o j !» 
Gre b a b a  p red  gabrom , a  g a b e r  za babo! Ko s ta  p reh o d i la  že kos 
poti, se baba  ozre in  vidi, k a k o  se g a b e r  lepo šeta. Veje se m u  p r ip o ­
g ibajo  do tal. P o m is l i  baba :  a li  sem  n e u m n a ,  čem u  r a b im  noge te r  
g re m  peš, ko me lah k o  g a b e r  p r inese  domov! V stav i se in p rav i  
g a b ru :  «Stoj gaber!  Ti si ve lik  in  m o ča n  ju n a k ,  jaz  p a  sem  s ta r a  
in  s lab a ;  nes i  m e do m o je g a  dom a!» P o k o rn o  drevo odvrne :  «Svo- 
bodno ti, baba , op r im i  se m o jih  vej!»

Sedaj spleza baba, čeprav  je b i la  s ta ra ,  po deblu , vsede se m ed  
veje in  ukaže :  «Sedaj pa  k re n i  ob onem  p lo tu  n a  desno!» G aber se 
pos lu šen  ok rene  in  g re  dalje .  P r id e  do š ipkovega  g rm a ,  t u  se m u  
veje zaple te jo  v g rm . Teda j  zadoni  g ro m e k  g las :  «Stoj, gaber!  Ne 
p r e m a k n i  se dalje!  Odslej ne  boste  ve d revesa  več s lu ša le  in  ubogale  
ljud i ,  tem več  oni vas  bodo m ora l i  s t ru d o m  in m u k o  seka t i  in voziti 
domov!« S V ^

Žena, sedeča  n a  gab ru ,  se p re s t r a š i  g rom ov it ih  besed te r  pade  z 
g a b r a  baš  n a  šipkov  g rm ;  pobije  se in o p ra s k a  n a  t rn ju .  Joka je  
n a b e re  po gozdu bu ta r ico  su h ih  vej in  se v rn e  domov.

Od teda j  ne  hodijo  več d rv a  s a m a  dom ov k l judem .

&



TURIN, „MESTO VOJAŠNIC",  
g lavn o  m e s t o  P ie m o n ta ,  z ib e lk e  g ibanja za ze d in jen o  Italijo.

CICIlilHnlCHulCIO

Nekoč in dandanes*
li sto že culi, kako so včasi potovali? Še ne? Pa  berite o 
s tarem Kozjaškem graščaku!

Že pred leti se m u jc bila porodila želja, da bi šel 
pogledat sveto mesto Rim in vesoljnega cerkvenega Očeta 
v njem, a se nikoli ni mogel odločiti za dolgo pot.

Naposled pa je v njem sklep dozorel in je uka ­
zal pripraviti vse potrebno. Vse v gradu je naenkrat  

oživelo od tisočerih skrbi. V kolarnici so zapela kovaška kladiva, 
jermenarji  so brusili ostre nože, hlapci so v skrbeh pretipavali 
mlade konje, a med vsemi je vpil in rentačil grajski oskrbnik. 
Nič mu ni bilo prav! Zdaj se je obregnil ob kočijo, češ, da je pre­
težka in da je konji ne bodo zmogli, zdaj spet jezno pretipaval 
žametne blazine mehkih sedežev in očital deklam, da niso oskubile na j ­
boljšega gosjega perja, kar  bodo na dolgi poti prebridko občutile stare 
kosti Ivozjaškega gospoda. Potem se je kregal spet s hlapci, ki niso Uovolj 
napitali grajskih konjev, potem pa strogo zabičaval debeli grajski 
kuharici, naj ne prežge gospodu potrebnega peciva. In ko je prišel dan 
odhoda, tedaj se je zdelo, da se bo grad sesul od samega letanja in 
skakanja, od klicanja in priporočanja. A šele takrat, ko so stari Kozjaški 
gospod že udobno sedeli v široki kočiji, pred katero so nemirno stopicali 
štirje čili konjiči in se je pred grajskimi vratini zbrala vsa družina, da se 
primerno poslovi od gospodarja, ki se odpravlja na  dolgo romanje v sveto 
mesto Rim, še le takra t  se je zdelo, da je grajski oskrbnik nekam čudežno 
zrastel za dobro ped! Vse je bilo v redu in ni Kozjaški graščak štedil ne 
s hvalo in niti z obljubami. Vsakemu prinese od svetega Očeta primeren 
spomin.



Potem jc bič veselo zapokal, konjiči so udarili  s kopiti po kamenitih 
tleli in v veselem diru je zdrdrala kočija po griču nizdoli, zavila je mimo 
vasi in se zgubila izpred oči zbegane družine v svetlem zelenju pomla­
danskega polja.

Pot je šla od kraja  do kraja, mimo vasi in mest, preko dolin in višin, 
dan za dnem, enakomerno, kot da bi je ne bilo nikoli konca! Konji so se 
izmenjavali, dnevi so tekli, osemurni vožnji je sledil deseturni počitek, 
pokrajina je brzela mimo, zdaj je bila pusta in dolgočasna, zdaj spet 
svetla in lepa, vse se je menjavalo, le stari Kozjaški gospod je mirno 
sedel v mehkih blazinah četverovprežne kočije ter je z radovednimi očmi 
požiral življenje, ki se je izpreminjalo okoli njega kot čudežne podobe, 
bežeče nekam v daljavo. In ko je natihoma štel na prste, koliko dni se 
že vozi, in premislil, koliko jih bo treba še presedeti v zaprti kočiji, prej 
ko ga pozdravi slavno zidovje starodavnega Rima, tedaj si je zaželel spet 
tihih soban Kozjaškega grada in čistega zraku grajskih gozdov, kjer je 
preromal marsikatero jutro sam v svojih mislih in se veselil božjega
dneva, solnca in svobode!

A treba je bilo iti naprej, da izpolni obljubo, ki jo je bil dal samemu 
sebi...

Vsa drugačna je bila pot pravnuka Kozjaškega graščaka, ki se je vozil 
v Rim dobrih stopetdeset let kasneje. Kočija ga je bila povlekla do bliž­
njega mesta k železniški postaji. Za m ajhen denar, ki ni bil nič v primeri 
z vsoto, ki jo je bil potrosil njegov praded za vožnjo v Rim, si je kupil 
potni listek, vstopil v železniški voz in potem je šlo veselo po železni cesti 
čez siv Kras, preko lepe Lombardije, kar naravnost po sredi apeninskega
polotoka tja do večnega Rima, kjer stoluje sveti Oče, poglavar vesoljne
Kristusove cerkve. Kar nič ni bilo treba izmenjavanja konj, nič ustavljanja 
in počivanja ob cestnih gostilnah! Naprej je šlo veselo, od postaje do
postaje, vedno v istem vozu, z vedno istim konjem in po par dnevih, 
vožnje skozi polja in gozdove, mimo gor in preko dolin, ob rekah in jezerih, 
skozi soteske in preko mostov, je mladega Kozjaškega gospoda, še čilega 
in veselega, pozdravilo večno mesto...

«Za vso to svojo ugodnost,» si je mislil mladi Kozjaški gospod, ko je 
stopal po širokih ulicah velikega Rima, «se moram zahvaliti iznajdljivemu 
Angležu, ki ga je božja Previdnost poslala na svet pred dobrim 
stoletjem.» —

Jurij Stephenson, to je bil ta Anglež, je bil sin revnega rudarja, ki je 
kasneje postal strojni kurjač. Stephenson je bil rojen 9. junija  1781. in ni 
kot deček zaradi razmer, ki so vladale tak ra t  v njegovi hiši, hodil nikamor 
v šolo. V prvi mladosti se je kaj rad lovil po cestah, potem je pasel krave 
in končno postal varuh rudniškega konja, kjer je oče delal. Že takra t  ni 
pasel lenobe, ampak je rad izdelaval majhne osnutke iz krede, v katerih 
je upodabljal različne rudniške stroje. Tako se je prav dobro seznanil z 
ustrojem strojev in so ga zato v rudn iku  postavili za varuha takega stroja, 
ki je izsesaval vodo. Rad bi bil izvedel, kako je mogoče, da ogenj pretvori 
vodo v pare, ki potem gibljejo stroj. Vse te skrivnosti, katerim ni znal 
odgovora, so bile zapisane v knjigah, a on ni znal še brati. Ni znal tedaj, 
da so nekateri ljudje v Evropi že poizkušali izrabiti moč pare za gibanje 
strojev. Vsak je preizkušaval, dodal nekaj lastnih spoznanj izkušnjam 
prednikov, dokler ni Anglež Tomaž Newcomen sestavil pravega parnega
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stroja, ki je sesal vodo. Ta stroj seveda ni bil še popoln, a ga je dobil 1. 17(>1). 
v roke šestindvajsetletni Jakob Watt, ki ga je po par letih dela izpopolnil. 
To je pa bil stroj, ki je vrtel lahko druge stroje, ni pa se mogel sam zganiti 
z mesta. Vse te stvari so bile zapisane v knjigah, a teh, kakor smo rekli, 
Stephenson ni znal brati! Znal je pa zanje Wiljem Murdock, izumitelj 
svetilnega plina, ki je sestavil majhen stroj — igračko, kateri je sam tekel 
po drobnih tračnicah. Murdock je imel prijatelja Trevethick-a po 
imenu, ki je 1. 1800. izdelal večji parni stroj, s katerim  se je lahko vozil 
kar  po cesti. Obema prijateljema se je nekoč pripetila sledeča smešna 
dogodba: Neke noči sta spravila svoj stroj na cesto, da bi se z njim malo 
vozila. Stroj je zapuhal, zdrdral po cesti, a kmalu sta dospela do nekega 
prehoda, ki je bil zaprt z železno ograjo in ga je čuval čuvaj. Ta je stopii 
iz hiše, da bi pobral od potnikov zakonito davščino. Ko je pa zagledal 
strašno pošast, ki je bruhala  iz sebe ogenj in drdrala  kar  sama po poti, 
se je prestrašil, da m u je zastala sapa.

— Koliko sva vam dolžna? — je vprašal Trevethick, a iz njega ni 
glasu. Odprl je samo ograjo in zajecljal:

— N-n-nič, gospoda! A-a-ali za bož-ž-žjo voljo! Odidita brzo! —
Bil je namreč prepričan, da vidi dva hudiča, ki se vozita po svetu v 

svojem posebnem vozu!
Tako sta znala tedaj Murdock in Trevethick uporabljati parni stroj. 

Mladi Stephenson pa ni še nič vedel, ker ni mogel iz knjig še brati. Velik 
je bil že, a je vendar sklenil hoditi v šolo! Podnevu je delal, da je lahko 
živel, ponoči pa se je učil, dokler ni znal toliko b ranja  in računanja, koli­
kor ga je potreboval za knjige, katere je nameraval proučiti. Učil se je in 
učil, med tem pridno delal, da bi prihranil nekoliko denarja, ker se je 
nameraval oženiti z neko preprosto kmetico. To se je tudi zgodilo in si je 
Stephenson zato postavil tudi lično hišico, v kateri sta srečno živela. Ko 
mu je pa po nekaterih letih žena umrla, je izročil edinega sinčka svojega 
dobrim ljudem v varstvo ter odpotoval peš na Škotsko. Pa  se je po enem 
letu vrnil spet domov in takra t  je živel precej ubožno. Vendar ga nesreča 
ni strla, ampak poiskal si je dela v v bližnjem premogovniku. Prosil je, 
da mu dovolijo popraviti stroj za sesanje vode, ki ni več dobro deloval. 
Vsi so se smejali njegovim namenom, a on ga je tako dobro popravil in 
nanovo preuredil, da je v dveh dneh izsesal vso vodo iz rudnika. To je bil 
prvi Stephensonov uspeli! Izročili so m u v varstvo vse stroje rudnika  za 
plačo 2 šterlingov na  teden. Potem so ga tudi naprosili, naj sestavi stroj, 
ki bi mogel ž njim prevažati po tračnicah skozi ves rudnik vagone nalo­
žene s premogom, kar  so doslej opravljali s konji. Stephenson je zgradil 
majhen stroj, ki je sam prevažal premog in so od tedaj potrebovali v 
rudniku  samo 15 namesto 100 konj. Stroj je bil majhen, a ga je polagoma 
izboljšal.

Medtem mu je sin Robert doraščal in je Stephenson delal noč in dan, 
da je mogel sina primerno izobraževati. Robert je bil priden in je učil 
zvečer očeta vsega, česar se je sam čez dan navadil. Postal je tudi on sla­
ven in je očetu pomagal pri izdelovanju strojev.

Stephenson pa se ni pečal samo s stroji, ampak je začel razmišljati 
tudi, kako bi pomagal ubogim rudarjem, ki so rili pod zemljo v večni 
nevarnosti. Zgodilo se je večkrat, da so gorljivi plini napolnili rudniške 
rove in se včasih s strašnim pokom vžgali, kar je sejalo med krte-rudarje



grozo in smrt. Stephenson je mislil in mislil ter mu je končno uspelo, da 
je sestavil rudarsko svetiljko, ki so si ž njo rudarj i  svetili pod zemljo brez 
nevarnosti. Za to iznajdbo so Stephensona obdarili z darom 1000 šterlin- 
gov, kar bi danes veljalo približno 25.000 Lir.

Ko je imel Stephenson 40 let, je zvedel, da namerava bogati Anglež 
Eduard Pease postaviti železnico iz mesta Stockton v Darbington. Vozili 
naj bi jo konji, ker takra t  strojev še niso poznali. Stephenson je odšel k 
njemu in m u svetoval, naj da napraviti stroj, ki bi vlekel vlak po novi 
progi. Začetkoma se je Pease smejal Stephensonovemu načrtu, ko si je pa 
sam ogledal nekatere njegove stroje, je bil zadovoljen s predlogom in je 
od tistega dne Stephenson zapustil delo pri rudn iku  ter se je popolnoma 
posvetil svojemu novemu načrtu. Svojih darovanih 1000 šterlingov je 
porabil za zgradbo tvornice, ki je zgradila prvi železniški parni stroj ali 
lokomotivo.

Potem je nastopil veliki dan! Bilo je na torek, 27. septembra 1825., ko 
se je zbrala ob prvi železniški progi množica ljudstva, da bi si ogledala 
Stephensonov čudež. Večina ni verjela v njegovo smelo novost, le nekateri 
so bili uverjeni o izrednih njegovih zmožnostih. In je prišel veliki treno- 
tek! Vlak je imel šest vozov, ki so bili naloženi z ogljem in polnimi 
vrečami; v sedmem vozu, zadnjem, pa so sedeli ljudje. Spredaj pri stroju 
je stal sam Jurij Stephenson ter je s sigurno roko vodil ves vlak. Ko se je 
vlak zganil z mesta, je vozil še počasi. Pred njim je jahal jezdec z veliko 
zastavo, misleč, da pojde vožnja v tej hitrosti vso pot naprej. Pa  mu 
naenkra t  da Stephenson znamenje in se on um akne vstran. In glej! Stroj 
je začel še bolj pihati, a vlak je stekel po svoji progi z brzino 25 kilome­
trov na uro, kar  je bilo za tiste čase mnogo.

Kdo naj popiše veselje ljudi, ko je vlak dospel na kraj poti! Tu je 
ukazal genijalni Stephenson blago razložiti, naložili so v vozove potnike 
in šlo je v veselem diru nazaj! Veliki izumitelj je postal čez noč slaven in 
češčen. Poverili so m u brž novo delo in sicer je moral zgraditi železno cesto 
iz Liverpoola v Manchester.

Vendar je Stephenson s svojo znamenito iznajdbo v začetku naletel 
na zapreke. Največ so mu nasprotovali sami ljudje, za katerih koristi se je 
mučil vsa dolga leta in prečul marsikatero noč! Pravili so, da se bo njegov 
stroj razpočil in bo po vseh: po vlaku in ljudeh! Potem so zatrjevali, da 
bo ž njim požgal vsa polja; da bodo od vlakovega dima pocrkale krave, 
prašiči in kokoši. Celo ptiči v zraku se bodo zadušili in bodo cepali kar 
sami na zemljo. Neki časopis je bil tudi zapisal v tej zadevi sledeči stavek: 
«Prej je potrebno, da bodo človeka prenašale rakete iz k ra ja  v kraj, nego 
se bo mogel z mirno vestjo predati parnem u stroju!»

A je Stephenson vendar zmagal! V spomin na primero stroja z raketo 
je nazval svojo lokomotivo «The Rocket», kar  bi se reklo po naše: raketa. 
«Rocketa» je bil tedaj prvi «železni konj», ki je vozil na  progi Liverpool- 
Manchester! Pretekel je do 45 km na  uro, dasi je bil majhen, prava 
igračka. i ,

Jurij Stephenson, ki m u je pri delu pomagal sin liobert, je postal nato 
km alu  bogat mož. Zgradil je mnogo lokomotiv, postavil mnogo železniških 
prog na Angleškem.

A njegova iznajdba se je razširila tudi po ostalem svetu! Drugi ljudje, 
inženirji, so jo izpopolnili tako, da bi je Stephenson ne izpoznal več, če



bi prišel danes spet na svet. Čudil bi se najbrž mogočni zgradbi današnjih 
lokomotiv, ki morejo prehiteti daljavo 100 ali še več kilometrov na uro in 
imajo moč, da vozijo za seboj dolge vlake, polne natovorjenega blaga iz 
vseh krajev sveta.

Še bolj pa bi se čudil naš stari Ivozjaški graščak, ko bi videl, kako 
silno se je skrajšala pot od njegovega gradu tja doli v daljno mesto Rim.

Videl bi, da dandanašnji  potovanje v sveto mesto in še kam drugam 
ni tako strašno in neskončno, kot je bilo ono njegovo pred dobrim poldru­
gim stoletjem, ko je ves čemeren sedel v okorni grajski kočiji nekje na 
cesti sredi apeninskih gor, in čisto resno še sklepal, ali ne bi pozabil na 
svetega Očeta in večno mesto Rim ter se raje vrnil v tihe sobane svojega 
razkošnega gradu.

In kako naj se ne bi čudil, ko ga danes železni konj prenese do cilja 
v par dneh, medtem ko so ga njegovi iskri konjiči zibali tja doli tedne in 
tedne in mu je bila kočija medpotoma dvakrat ali t r ik ra t  obtičala z zlom­
ljenim ojčsom in kolesom kar  na  samotni cesarski cesti! —

In ves ta napredek je bil mogoč le vsled čudovite iznajdbe ubožnega 
angleškega dečka Juri ja  Stephensona, ki sta ga pridnost in vztrajnost 
storili za velikega dobrotnika vsega človeštva!
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L o k o m o t i v a  v p r e r e z u .

Janko  Sam ec :

Giga, g a g a . . .  čez  dva praga, 

po  stezici tja k vodic i;

vanjo skoči,  s e  n e  zmoči 

in zaziblje  s e  lepo  —

Anka ugib l je :  Kaj je  to ?



ZEMLJA.
Opazuj cvetico, sad, žival, posodo, 

razkošno obleko, s katero se mnogi 
ponašajo in mogoče prezirljivo z r o  na 
skromno in borno opravljenega člo­
veka! Opazuj in pomisli, odkod vse 
to! Ali ne stopi pred te vse veličastvo 
one večne dobrotnice, ki nam s po­
močjo preziranih žuljavili rok zalaga 
z vsem potrebnim in katere zaklade 
preobrazi človek s pomočjo stroja v 
lepote in oblike neverjetne popol­
nosti!

Vse, vse je iz zemlje. Kaj bi je ne 
poznali, saj jo imamo vedno pod no­
gami in v rokah, saj jo obdelujemo, 
da nam rodi kruh  — živež. In vendar 
je dvomljivo, če jo resnično dovolj 
poznamo.

Oglejmo si n. pr. lapor (sovdan, 
šablon)! Debela, trda plošča počasi 
poka, se drobi v drobne kosce in raz­
pade v drobne, pesku podobne delce 
in ti zopet v moki podoben prah. 
Razpadanje (razkrajanje) se vrši tem 
hitreje, čim bolj naglo se vrste gor- 
kota (mraz) in vlaga in čim bolj je 
lapor v dotiki z zrakom.

Razpadle nad 2 mm debele delce 
imenujemo drobir, bolj drobno pa 
prst.

Tako razpadejo vse rude. Ker pa 
so rude po svoji sestavi različne, je 
tudi prst različna. Razlikujemo štiri 
vrste prsti: glino, apno, pesek in
humus (zelo gnojna zemlja).

Samočisto ali samorodno glino vi­
dimo malone v vsaki hiši. Naša lepa, 
bela porcelanska posoda je iz čiste 
gline, ki je popolnoma bela in ji re ­
čemo kaolin. Tudi v naši lončeni po­
sodi je skoraj sama glina.

Ta prst, enkrat  prežgana, se nik­
dar več ne napije vode. Zelo je zvez­
na in blatna.

Apno si lahko predstavljate v po­
dobi živega apna, ki ga dobimo iz 
žganega apnika (apnenca). Zelo se 
napije vode in postane blatna, a se 
hitro osuši in se praši.

Pesek je tudi znana prst. Je prav 
nasprotnih lastnosti od gline. Vode 
sc ne napije, marveč propušča, zato 
je suh in gorak.

Humus ali črnica so živalski in 
rastlinski ostanki. Vpija vodo kakor 
goba in je črn. Vsaka zemlja, iz- 
vzemši popolnoma peščenik puščav 
(Sahara v Afriki), vsebuje nekaj čr­
nice. Gorje, če je ne bi, nič ne bi 
rastlo.

Rude so pod vplivom zraka, vlage 
(vode) in gorkote razkroje in razpa­
dejo v drobir in to v prst — torej 
sprstene; rastline in živali strohne.

Malokdaj so te prsti v naravi po­
polnoma čiste. Take bi bile povsem 
nerodovitne. Pomešane so med seboj 
v različnem razmerju. To imenujemo 
zemljo.

Če prevladuje glina (nad 50—75%), 
je ilovnata zemlja ali ilovica, po pre­
težni večini apna je apnena, peska — 
peščena, hum usa ali — humozna. Iz 
približno enakega razmerja gline, 
apna in peska je lapor.

V vsaki orni zemlji so poleg ime­
novanih prsti tudi: voda. zrak in 
neka mala živa bitja, ki jih vidimo 
še le s povečalnim steklom ali mi­
kroskopom. Ta so najnižja vrsta 
rastlin — glive cepljivke ali bakte­
rije. Brez teh zemlja ne rodi.

Zemlja je tedaj mešanica različnih 
prsti, vode, zraka in bakterij.

Kakšna zemlja pa je v naši deželi?
Furlanska  ravan in nižje ležeči 

kraji Vipavske so ilovnati. Kras ima 
ilovnato zemljo le mestoma; malo 
več jo je na Notranjskem, okrog Po­
stojne in Bistrice.



To je dokaz, da m anjka  našim hri­
binam ' onih rudnin, iz katerih se 
tvori ta prst.

Kako neki, tla naši zemlji nedo- 
staja tudi apna, ko je malone vsa 
Jul. Benečija na apniku? Iz apnika 
se le počasi izloča in topi apno, ki je 
rastlinam tako potrebno. Ne tvori se 
ga toliko, kolikor ga rastline pora­
bijo, zato je naša zemlja vobče na 
njem revna. Le lapornata zemlja, k a ­
kršno nahajamo v Brdih, Vipavi, na 
Notranjskem (Brkini), ga vsebuje 
malo več.

Mnogo je pri nas peščenih tal, zato 
tako tožimo o suši.

O JETIKI.
Bojazen pred svežim zra­
kom je glavni vzrok jetike.

Dr. Njemeyer.

Jetika (sušica, tuberkuloza) je na ­
lezljiva bolezen, kakor kolera, koze, 
griža itd. katero nalezemo, ako brez 
potrebne opreznosti občujemo z je­
tičnim človekom, ako rabimo njegove 
predmete (perilo, obleko, kozarce 
itd.) ali ako se onesnažimo z njego­
vimi izločki (pljunki, gnojem). Je­
tika je najbolj razširjena nalezljiva  
bolezen. Za jetiko mora oboleti vsak 
človek v katerikoli starosti, v kate ­
remkoli poklicu. Jetika uničuje pri 
nas vsako leto več ljudi, kakor vse 
druge nalezljive bolezni skupaj. Obo­
leti more vsak poedini del telesa in 
sicer dihalni organi (pljuča, sapnik), 
prebavila (žrelo, želodec, čreva), žle­
ze (škrofuloza), koža, kosti in sklepi; 
vendar obole najbolj pogosto pljuča.

Bolezen povzroča drobna glivica, 
katero vidimo samo s pomočjo po­
večevalnega stekla, takozvani bacil 
jetike. Živi v jetičnem bolniku, v nje­
govi okolici na vseh predmetih, ka ­
tere bolnik rabi. Ker tuberkuloza 
najbolj pogosto napada pljuča, ga je 
seveda največ v bolnikovih pljunkih.

Skoro edini vir okuženja je jetični 
človek, ki izloča bacile, in sicer v 
prvi vrsti človek s pljučno tuberku­
lozo, ki razpršuje okoli sebe po zraku 
pri kašljanju, dihanju, smejanju, 
govorjenju in močnem dihanju ne- 
število bacilov v malih kapljicah, ki 
plavajo po zraku in padejo na  vse

predmete v bolnikovi sobi. Okužimo 
se lahko tako, da vdihujemo bacile, 
dokler so še v malih kapljicah v 
zraku, ali ko so že polegli s prahom 
vred, ki ga dvigamo. Če so se bacili 
prijeli živil, se okužimo z njimi pri 
uživanju. Pri  jedi se okužimo tudi, 
ako se dotikamo z rokami okuženih 
predmetov (obleke, robcev, knjig, 
igrač itd.) in si rok pred jedjo ne 
umijemo, ali če rabimo nerazkužene 
kozarce in bolnikovo jedilno orodje. 
Najlažje in najprej se okuži mala 
deca pri poljubovanju, pri kobaca­
nju po tleh, ko vdihava prah in vtika 
nečiste roke in okužene predmete v 
usta.

Znaki jetike so zavisni od uda, ki 
jo obolel. Okužene žleze, najrajši na 
vratu, otečejo in se zgnoje! Ako oboli 
koža, nastanejo uljesa, ki se nerada 
celijo; kosti in sklepi otečejo in se 
zgnoje; ako oboli hrbtenica, pojavi se 
grba; ako obole čreva, nastane dri­
ska itd. Najbolj pogostoma in najbolj 
važno, bodisi glede zdravljenja, bo­
disi glede nevarnosti okuženja d ru ­
gih pa je obolenje dihal (pljuč in 
grla). Znaki tega obolenja so sledeči: 
Dolgotrajen kašelj, sprva suh, po­
tem z izmečkom, bolečine v grlu, 
hripavost, zbadanje v prsih, stalna 
utrujenost, tudi če ni bilo napora, 
pogosto povišanje telesne topline, 
spreletavanje mraza in vročine (mr­
zlica), ju tran ji  znoj v postelji.
Kako se zdrav človek čuva jetike?

Jetičen bolnik, ki je čist in se ravna 
po vseh predpisih, ni nevaren za 
svojo okolico. Ker pa se večina jetič­
nih ne drži predpisov, pomni sledeče: 
Ogibaj se jetičnih (v tem oziru je pa­
ziti zlasti na otroke). Ne dovoli ni­
komur poljubovati svojih otrok. Ne 
jemlji jetičnih služkinj in ne odda­
jaj sobe podnajemniku, ki je jetičen. 
Umivaj si vedno roke pred jedjo. 
Imej stanovanje čisto in puščaj vanj 
zrak (tudi pozimi!), svetlobo in 
solnce. Ne posedaj v zakajenih, slabo 
prezračenih prostorih, n. pr. v gostil­
nah, kavarnah, kinematografih itd., 
temveč se gibaj mnogo na prostem, 
v čistem in svežem zraku ter na 
solncu (to velja zlasti za otroke!)



Privošči si dovolj počitka (tozadevno 
glej letošnji N. R. str. 22, spanje!) in 
tečne hrane (glej str. 90, zmernost v 
jedi in pijači!) Ogibaj se pijanosti in 
razuzdanosti. Ko strežeš jetičnemu 
bolniku, opusti vse potrebno dotika­
nje in se ravnaj točno po predpisih.

Negovanje zob, ust, grla in las.
«Zdravi zobje so velikega pomena 

za dolgo življenje, ker so neobhodno 
potrebni za dobro prebavljanje tira­
ne, in človek, ki izgubi zgodaj svoje 
zobe, si pripravlja takorekoč že sam 
pot na oni svet,» je rekel že slavni 
zdravnik Hufeland (1762—183(i) v 
svoji svetovnoznani knjigi »Makro­
biotiki) (Nauk o dolgem življenju). 
Mnogo popolnoma zdravih oseb pa 
pride po lastni krivdi zgodaj ob zobe 
in sicer prvič, ker jih izpostavljajo 
različnim škodljivostim in drugič,, 
ker popolnoma zanemarjajo negova­
nje zob. Če hočemo imeti pravico, 
imenovati se čiste in razumne, treba 
je postaviti sledeče najmanjše zah­
teve: Očistiti si z ne pretrdo in ne 
premehko ščetko temeljito vse zobe 
tudi v navpični smeri in na notra ­
nji strani (glej sliko!) — najmanj en­
kra t  na dan, bolje zvečer, nego zju­
traj. Zjutraj se lahko zadovoljiš s 
tem, da usta izplahneš in grgraš par- 
k ra t  z vodo, v kateri je raztopljena

čajna žličica soli. Neobhodno po­
trebno je večkrat v letu natančno 
pregledati zobe, da li ne začenjajo 
gniti. Daj jih pravočasno plombirati 
(zaliti). — Ne pustimo otrok, tla gri­
zejo slaščice, čokolado in različne

sladkarije; paziti moramo, da jim ne 
damo ne prevročih in ne premrzlih
jedil, temveč mlačna. — Lase je 
treba vsak dan temeljito počesati m 
ekrtačiti in več ko mogoče izposta­
viti vplivu solnea, vetra in dežja. 
Zato dobro de lasem, če smo golo­
glavi: le ušesa potrebujejo v ostrem 
mrazu nekaj pokrivala. — Vsa umet­
na sredstva za lase so škodljiva.

F. E.
Zakaj zaspimo, če dihamo 

kloroform?
Kadar morajo zdravniki koga ope­

rirati (rezati mu telo), ga uspavajo. 
Dajo mu namreč dihati posebno snov 
«kloroform», da ne bi čutil bolečin 
in da no krvavi preveč.

Tako je mogoče, da človek ne čuti 
noža, če je vdihal kloroform? Tudi 
pijanec ne čuti bolečine. Kloroform 
vpliva kakor alkohol na možgane: 
pride v kri in ž njo gre v možgani. 
Ivo se pomeša z možgansko snovjo, 
ta bržkone ne more več sprejemati 
kisika iz krvi. Kloroform to zabrani. 
Brez kisika pa preneha vsako delo 
možgan in s tem vsega človeka.

Še le ko prenehamo vdihavati klo­
roform, se začnemo počasi spet pre­
bujati. To povzroča kri, ki gre k 
možganom, a nima v sebi več kloro­
forma. Kar ga je še v možganih, sc 
vrača s krvjo v pljuča in od tu gre 
iz človeka z dihanjem.

Trudnost.
Trudni smo, kadar  smo porabili 

vso hrano, ki jo je imelo telo. To pa 
se ne zgodi tako hitro, ker ima telo 
vedno v sebi nekake rezerve, zaloge 
hrane.

Hitreje se utrudimo z delom. Če 
mnogo delamo, se razvijejo v naših 
mišicah in v krvi razni strupovi ter 
se zelo pomnožijo.

Taki strupi so zelo močni. Posku­
silo se je že vzeti trudnem u psu ne­
koliko krvi in jo vcepiti spočitemu. 
Spočita žival je naglo omagala vsled 
strupa, ki ji je prišel v telo s krvjo.

Le srce se nikdar ne u trudi popol­
noma, dasi neprestano bije. Počiva 
namreč med enim in drugim uda r ­
cem.

N



K O T I Č E K
Spomin.

J e s e n  gre skozi park ,  m ogočna  ko t  kralj ica.  
P re d  njo kostan ji  suhe veje  vk lan ja jo  
Šla je pom lad,  minulo  je po let je  — 
in rož ice  pod  zemljo  t iho sanjajo.

Po  p a rk u  tem  zamišl jen n e k d o  hodi 
in ve lo  listje gleda p re d  seboj na  tleh.  
Spom in  mu vs ta ja  v duši osameli  
o lepih, preš l ih  p o m la d a n sk ih  dneh...

Hrepenenje.
V jesensk ih  tožnih,  m račn ih  dneh, 
ko  vs ta ja jo  spomini p roš le  sreče,  
z akoprn i jo  misli moje  daleč ,  daleč,  
tja, k je r  se sinja A dr i ja  leskeče. ..

Tja, k je r  so o leandri ,  oljke, mir te ,  
k je r  južno solnce z vali  se igra, 
tja, k je r  v n e b o  k ip e  c ip rese  tem ne,  
k je r  jadra  se b les ti jo  s red  morja.

In vs ta ja jo  spomini  lepi , sladki,  
in žalost  po las ti  se mi srca...
Ted a j  pa  zdi se mi, da  t am  sem z opet  
in zdi se mi, da  čujem šum morja...

Prvi sneg.
Usipljejo snež inke  se z neba. ..
Drevje,  s t rehe ,  t r i t e  —  vse  je belo! 
Včera j  še jesen  b i la  je — d an es  zima 
zavija  zemljo  v sneženo  odelo...

Pogreza  se n a ra v a  v z imske sanje, 
le tu pa  tam  se čuje t ež e k  vzdih...
In zdi se, ko t  bi p lak a la  d revesa ,  
k o t  legal bi n a  zemljo  smrti  dih...

Le  padaj ,  padaj ,  snežec  na  zemljo 
z o bneb ja  širnega, z višine,  
in padaj  v dušo  mojo in srce, 
zagrni n a d e  in spomine!. ..

V. S.
Flikailak.

Fl ika f lak  —
naš junak
se na vojsko pelje ;

oj, gorje ti, grd sovrag  
zdaj te  v p ro so  zmelje!

Ko dospe  na  bojno polje,  
bo jno  polje , Fl ikaf lak ,  
vidi k a k  s t ra šn o  tu  kolje  
njega b r a t e  grd sovrag. —-

Že je F lak  se vrgel v vraga, 
že ga —  sk o ro  je zagrabil ,  
vidi p a  — oj kdo  pom aga!?  — 
da je m eč  dom a pozabil.. .

Si lno se zboji junak, 
p o b e re  se in p roč  zbeži, 
t eče  silno Flikaflak,  
da  še zdaj se mal ' kadi.

P ra h  Ladislav.

Prepis iz mojega dnevnika.
K ak o  te ž k o  mi je zapus t i t i  šo lska  tla! 

P o lagom a se bl iža  k o n e c  šo lskega  leta .  Z a ­
pr la  se bo d o  šo lska  v ra ta  za menoj in odprlo  
se bo  drugo, m eni n e p o zn a n o  življenje. K a ­
k o r  v e čk ra t ,  ču tim  tudi  d a n es  neu teš l j ivo  
željo po  n ečem  sk o ro  nezn an em .  P ra v  do b ro  
čutim, da  ne  b om  doseg la  nikoli  zažel jenega  
cilja. Solze  mi te k o  po  licu, ko  se ozrem  na 
pre jšnjo  dobo,  k o  sem  zače la  hodili  v šolo. 
Spom injam  se svojih p re d rag 'h  učite ljev,  
učitelj ic  in součenk .  Njihovi n a u k i  so se mi 
vcepil i  g loboko v dušo. Ah! N ikdar ,  n ik d a r  
jih ne  pozabim, t em v eč  bom skuša la  r a v n a t i  
sc po njih. S k rv av eč im  srcem  č ak a m  t r e ­
n u tka ,  ko  bom  zadnjič  p re s to p i la  šolski 
prag.

Lady  Škrinjar .

Sveti večer.
Zjutraj  sem po sp rav i la  in osnažila  mnogo 

reči . N a to  sem šla v župnišče .  T am  sva z 
M ar to  nap rav l ja l i  za d re v esce  in za  jaslice. 
Po p o ld a n  sva šli po  mah v bližnji gozd, 
prines li  sva jako  lep živozelen.  P o  večer ji  
sva  postav il i  na  mizo d rev esce ,  t e r  nanj 
obesi li  o rehe ,  slaščice,  jabolka,  lepe  krogle  
z rdečim i in belimi o b ročk i  t e r  mnogo dru -  
g h stvari .  Pod  d re v e s c e  sva postavil i  mah,



ki jc tvoril  dva  grička. V s redo  grička sva bodo  ljudje rad i  sprejeli®, p rav i  s ta rk a .  « Jaz  
postavil i  h levček ,  n ad  h levčkom  pa je bilo tudi  ta k o  mislim. Otroc i  se zelo veseli jo 
zap isano:  «Slava Bogu na  višavah!® V h lev-  snega!» «Seveda,  tam  na onem  hribu  se 
č e k  sva  položil i v jasli d e le  v p len ice  po-  ustaviva!® «Jaz  bom pobeli l  na jpre j  v rhove  
vito, z rav en  p a  Mari jo  in sv. Jože fa .  Na visokih  gora, p o tem  p a  se p r i t iho tap im  v 
gr ičke  p a  sva  postavil i :  ovce,  koze,  pas t ir je  dolino!® «Dobro!», vzk likne  s ta rka ,  «to bo 
in neka j  ps ičkov ,  zadaj za h levček  pa sve-  najbolje! Otroc i  naju  že te ž k o  čakajo.  Hi- 
t ilko, ki je gore la  Božjemu d e te tu  na  čast.  tiva!® Pr ispe la  s ta  do cilja. Zelo s t a  se za- 
Ko so bi le  jaslice gotove, sva prižgali  sve-  čudila , ko  s ta  zagledala ,  da  ju o troc i  ne 
čice na  d rev escu .  B lešča lo  se je, k a k o r  bi p r ičakuje jo  ta k o  željno, k a k o r  s ta  mislila, 
b ilo  vse  z la to  in s rebrno .  Zidala s la  z la te  g rad o v e  v ob lake .  Zato  se

Ko je odbila  ena js ta  ura,  smo se odpravil i  p a  razjez i ta ,  in brez  p r izanašan ja  tuli la  
h polnočnici;  bilo  je jako  lepo. Ko sem d v a  z im ska  p isk ača  okoli  voglov. Ona  že 
p r iš la  dom ov,  sem  šla tako j  v poste ljo .  kom aj  čaka ,  d a  n r ide  pom lad,  zaka j  le tos

T a k o  je minul vese l i  sve t i  veče r ,  ali še jj je sp ]aValo  v s e 'u p a n je  po vodi.
bolj  v ese l  bi bil, a k o  bi bila  moja draga  Ožbol  I lelen-
mam a doma. . , , , , ,  , 1 . . .

, ,  , . o i • u č e n k a  Vil. r a z re d a  v Mirnu.
Vodopivec bab ina ,

VI. ra z re d  v R enčah .  b* bila bogata...
T . . N ekoč  sem mislila, k a k o  lepo  bi bilo,
Letošnje novo leto. a j{0 bila  boga ta .  S tan o v a la  bi v pa lač i  in

O biska lo  n as  je novo  leto. Odliku je  se bi bi la  lepo  ob lečena .  Im ela  bi lepe sobe, 
že v z ač e tk u  od proš lega  leta .  Minulo le to  vse s te n e  bi bile  v ro ž n a tem  papirju .  K rasne  
nas  je ob iska lo  zd rav e  in vese le ;  le to s  pa  slike bi vise le  na  s ten ah  in r jave  p lošče bi 
je dobilo  o č e ta  v postelj i ,  z a to  ga n ism o se svetile  po  tleh.  Im ela  bi lep um iva ln ik  in 
nič p ra v  vese lo  praznova li .  d išeče  milo. V kuhinji  bi  bil po  t leh  sam

Še druga  nezgoda  se je p r ip e t i la  že prv i  bel marmor.  J e d l a  bi iz z la t ih  k ro žn ikov  in 
dan  leta .  P ro t i  v eče ru ,  ob 7. uri  5 min., se z z la to  žlico. Za kosilo  bi jedla vsak  dan 
je k a r  n e n a d o m a  s t re s la  hiša .  Jaz ,  moje se- po t ice  in s lad k o rčk e .  T o d a  ne  bi jedla 
s t re  in b r a te c  smo sedeli  na  ognjišču,  ki sama.  Z menoj bi jedli tudi mama, oče in 
se  je zaz ibalo  k a k o r  z ibe lka .  P re s t r a š e n a  moja sestra .  Pov ab i la  bi tudi  moje sošo lke  
s top im  z ognjišča.  Ko sem b i la  n a  kuhinj-  in vsi bi  jedli sam e do b re  in p r i je tne  stvari,  
skem  podu, me neka j  p a h n e  vznak .  Zdelo se K u har ica  bi v ed n o  sam o d o b ro  kuha la .  Ko 
mi je, k a k o r  da  bi bi la  om otična.  Na to  s te -  bi z jutra j  vsta la ,  bi p r i š k  služkinja, da  bi 
čem  k  mami, ki je b i la  pri  oče tov i  postelj i ,  po sp rav i la  sobo. M ene  bi o b lek la  v svileno
Oče je že planil  iz poste lje .  Vedel  je takoj ,  ob leko .  N a to  bi šla  v kuhinjo in bi tam
da  je to  po t res ,  ki je pr iše l  z zah o d n e  pi la  s lad k o  m leko  in jedla z ra v e n  peqivo in 
strani.  druge  d o b re  reči.  Imela bi velik  v r t  z lepimi

Mi o troc i  smo obupno  kričali.  M am a n as  cveticam i.  V v r tu  bi bil r ibnik ,  v njem bi 
je tolažila ,  da  to  ni nič, d a  je že  nehalo ,  p lava le  sam e z la te  r ibice.  Imela  bi kon ja  in 
O na  je b i la  mirna,  k a r  je tudi  na  nas  do- au tom obi l ,  da  bi .se vozila  vsa  družina,  
b ro  vplivalo.  Stop i la  je n a  p ra g  h iše  t e r  R azn e  sobe bi bi le  po lne  igrač,  
v p ra ša la  sosedo ,  če so kaj slišali. Soseda  V e n d a r  bi hod i la  v šolo.  K o  bi pr iš la  d o ­
ji je odgovori la ,  da  so slišali in da  je vsa  mov,  bi šla  v sobo, k je r  bi sta le  om are
vas  po  koncu .  Tako j  smo bili vsi  vaščan i  polne  lepih knjig, iz k a te r ih  bi se učila  in 
skupaj .  čitala .  Pov ab i la  bi tudi  svoje so u čen k e ,  da

V svojem življenju n isem doživela  ena-  bi se skupaj  igrale, 
ke g a  dneva .  T a  d an  mi os tane  v spominu.  Oh, če bi bilo  vse  to res!

S labo  znam en je  nam  je da lo  N ovo  le to  že T e rz in a r  B runh i lda
s svojim prv im  dnevom . u č en k a  IV. razr.  pri  Sv. Ja k o b u .

Voščim vsem  b ra lcem  «Novega Roda® lu n a ik i
mnogo s reče  in božjega b lagos lova  v le tu  . . . .
jQ26! neki  vaisi je živela  vdova z edin im si-

Lidija Vodopivec ,  nom. K e r  s la  živela  zelo re v n o  življenje,
u č e n k a  v D o brav l jah  na V ipavskem .  reče n e k o č  sin m ate r i :  «Mati! A k o  se ne

od p rav iv a  po  sve tu ,  b o v a  m ora la  u m ret i
Letošnja huda zima. lakote.® T a k o  s ta  tud i  stori la .  Mati  je vzela

S ta rk a  z ima je prišla  v pose te .  S e v e r  in v sa  oblačila ,  sin p a  p u šk o  svojega umrlega 
jug, ta  na jveč ja  m ojs tra  n a  piščalki,  s ta  ji očeta .  P rv i  v e č e r  s ta  dospe la  p re d  ve l iko  
m ora la  n e p r e s ta n o  p isk a t i  na  ušesi . Njen goščavo. Sin reče  n a t e r i :  «Mati!  Vi os ta -  
soprog  sneg pa  se je s t iska l  t a k o  blizu k n i te  tuka j  in p r ip rav i te  ogenj, jaz pa  grem 
njej, da  se je v.sa pobeli la .  «Menim, da  na ju  v gozd po d ivjačino za večerjo®. In s in  je



žel v gozd. K o  jc hodil  n e k o l ik o  č a s a  po 
gozdu, je zag ledal  v da l jav i  m ajhno  lučco.  
Šel jc bl iže  in zag leda l  p e t  mož,  ki  so s e ­
deli  pri  ognju in pili ru jno  v ince .  Šele p o ­
zneje  je v idel  d e če k ,  da  so bili ti ljudje  
ta tov i .  T o lo v a jsk i  p ove ljn ik  je nagnil  čašo, 
d a  bi izpil v ince .  V  te m  času  pa  je d e č e k  
sprožil  p u šk o  in razb i l  čašo  to lova ja  Ko je 
to lo v a j  to  v idel,  se  je / e l o  p re s t ra š i l .  H o te l  
je izpiti  še  d ru g o  in t r e t jo  čašo ,  a  v se  tri  
mu je d e č e k  p re s t re l i l .  Vsi t a to v i  30 bili 
ze lo  p r e s t r a š e n i  in so rek li :  « D o b e r  s t re lec  
m o ra  b i t i  ta  č lovek* .  D e č e k  pa  se  jc s m e ­
jal in se  je p r ib l iža l  ta to v o m .  T o lova j  
v p ra ša  d e č k a :  «Ali si ti t a k o  s p re tn o  s t r e ­
ljal?® D e č ek  mu odgovor i :  «Da, jaz sem!» 
T o lova j  r e če  d e č k u :  «Ali h o č eš  p r i t i  z
n a m i? »  D e č e k  mu o d v rn e :  «Zakai  pa  ne.» 
T o lova j  mu re če :  «D an es  g rem o in u k r a ­
d e m o  k ra l j ično  in v es  d e n a r .  Ali  h o č e š  pr i t i  
z nam i?»  D e č e k  odgovori :  «Da, če  vam  je 
l jubo .» K m alu  so sc t a to v i  odprav il i  in so 
šli z d e čk o m  na n am en jen i  kra j.  K o  so p r i ­
šli do  k ra l j ičnega  grada,  r e č e  ed en  izm ed 
to lo v a jev :  «Ti, d eče k ,  ki si d o b e r  s t re lec ,  
pojdi  prvi,  mi r a  p r id em o  za tabo» .  D e č ek  
z leze  čez  z id  in z ag led a  sabljo .  V zam e  jo 
in z njo v s a k e m u  teh  t a to v  o d se č e  g l iv o .  
P o t e m  p a  se p o lag o m a  sp rav i  h kra lj ični ,  
z ag leda  na  mizi n jen  prs '. an in ro b e c .  D e ček  
p re lom i  p r s ta n  in p r e t r g a  ro b e c  čez  pol 
in si to  sh ra n i  za  spom in.

Ko so se l judje v  g radu z ju tra j  zbudil i  
in zag leda l i  t a t o v e  z o d se k a n im i  glavami,  
so  se  ze lo  čudil i .  K r a l j  je da l  razg las i t i  po  
vsej  deželi ,  da  k d o r  je reš i l  n jeg o v o  hčer ,  
jo la h k o  v z am e  za  ženo.  K m alu  se je oglasil 
n ek i  m ož in  rek e l ,  da  jo je reš i l  on. K m alu  
za  t e m  se je imela  izvrš i t i  p o ro k a .

M ed te m  časom  s ta  sin in m at i  h o d ' l a  
po  sv e tu .  T ud i  sin  je zv ed e l  za  n o v ico  -'n 
se je o d p rav i l  h  gradu .  S top i l  je p r e d  k ra l ja  
in mu r e k e l :  « Ja z  se m  bil  t ist i,  ki  je rešil  
k ra l j ično* .  Kra l j  mu odgovor i :  «Ali  im aš  
k a k  spom in  na  to ? »  D e č e k  p o te g n e  iz  žepa  
p o lo v ic o  p r s t a n a  in ro b c a .  S t em  se je k ra l j  
p re p r ič a l ,  da  je d e č e k  v  re sn ic i  reši l  n je ­
govo hčer .  K m a lu  se je v rš i la  p o ro k a .  P r e ­
d rz n e m u  možu p a  je da l  k ra l j  zv išen  p r o ­
s to r  na  visl icah.

(To p r ip o v e d k o  mi je p o v e d a l  moj oče).
F a k u č  Rudolf ,  

u č e n e c  VI. raz .  v R ojanu .

Moj dom.
K a d a r  sem  od dom a,  tu d i  sam o  za  en  dan,  

sc mi h i t ro  stoži  p o  njem. K o  se  v rn e m  na 
svoj dom , sem  z o p e t  vese la .  Ni lep šeg a  na 
sve tu ,  k a k o r  je moj dom. D o m a  je na jveč je  
vese lje ,  k e r  vid im  m am o, s e s t r i c e  in d ruge  
pr i ja te l j ice ;  tu  se lepo  z a b a v a m o  vsi skupaj ,  
p o se b n o  v  z im skih  v eče r ih ,  k o  si p r ip o v e ­
d u jem o  d o g o d k e ,  p ra v im o  prav lj ice  in si

s tav im o  u g a n k e  itd .  B ab ica  nam  p r ip o v e ­
duje  d o g o d k e  iz svo je  m ladost i .  K a k o  tež k o  
je p r i  srcu, če  k d o  n im a  s ta r š e v  in ne  dom a;  
pr i je t i  m o ra  za  b e r a š k o  pa lico  in iti po  
sve tu .

T u rn a  Štefanija
VI. r a z r e d  v Škcdnju .

G o sp o d  u red n ik !

Nc č u d i te  sc m ojem u dopisu ,  o k a te r e m  
vem, da  ne  b o  t a k š e n  k a k o r  bi m o ra l  bit i .  
J a z  sem  še p r a v  m lad.  Za «Novi rod»  se 
do  le to s  n isem  b o g v e k a j  zan im al ,  a  le tos  
sem  ga s p o se b n u n  v ese l jem  sp re je l  in či-  
tal , z a to  sem  se odločil ,  da  tud i  jaz p ovem  
č ita te l jem  «Novega  ro d a»  p r ip o v e d k o ,  k a ­
t e r o  sem  p r e d  k r a tk im  sl išal od  n e k e g a  s t a ­
reg a  m oža  iz B rk inov .

K r š č e n i  v o l k .

Vasi,  k je r  se  je to godilo, si n isem  p rav  
zapom nil ,  mislim pa,  da  je b i lo  bl izu  T r n o ­
vega.  K o  so ljudje  n a  polju  dela l i ,  se  jim je 
v e č k r a t  p r ik az a l  beli  vo lk  in ljudje so se 
ga zelo  bali .  O t roc i  so imeli  p o se b n o  s t rah  
p re d  njim. N e k i  d an  so bili na  polju  oče in 
d v a  o t ro k a ;  m ati  jim je p r ines la  o po ldne  
kosi lo .  K o  so pokosi l i ,  je r e k e l  m ož ženi,  
da  m o ra  iti do m o v .  O n a  mu |e odgovori la ,  
d a  n im a  n ik a k š n e g a  o p rav ila .  T o d a  on  je 
rek e l ,  da  je lačen ,  da  m o ra  iti! Ni mu b r a ­
nila , a m p a k  mu je rek la ,  da  naj se _ k m a lu  
v rn e ,  da  d o k o n č a jo  d e lo  do  v e č e ra .  Žena  je  
čak a la ,  da  se mož v rn e ,  a ni ga  bi lo .  K o  
se  je bl ižal m ra k  se  p r ik až e  na  ro b u  njive 
t is ti  be l i  volk ,  vsi  se  ga z e lo  p re s t raš i jo ,  
o t ro k a  z a ž e n e ta  v  g rozen  k r ik .  M at i  vsa  
p r e s t r a š e n a  zgrab i  o t ro k a  t e r  gre n a  bl ižnjo 
njivo, k je r  so bili  l judje. Z v e č e r  je pr iš la  
do m o v .  P o  v e če r j i  je sp rav i la  o t r o k e  sp a t  
t e r  č a k a la  moža,  k a t e r e g a  n a  v e l ik o  z a č u ­
den je  ni n a š la  dom a.  Č ak a la  je do  en a js te  
u re ,  ko  je v e n d a r  priše l .  Žena  ga je v p r a ­
ša la :  *Kje si bi l t a k o  dolgo, da  te  n isem  
m ogla  d o č a k a t i  t e r  sem  bi la  v sk r b e h  z a ­
t e ? *  M ož  ji r e č e :  «S rcčn a  si, da  si zbeža la  
z o t r o k o m a  z njive,  ka j t i  t is ti  be l i  v o lk  sem 
bil  jaz. Seda j  sem  z o p e t  k o t  ljudje , a k a d a r  
m e  p r im e  hud  glad,  se sp re m en im  v lačnega  
v o lk a  t e r  r a z t rg am  vse,  k a r  mi p r id e  p re d  
oči.» Žena  je b le d a  k a k o r  sm i t  p o s lu ša la  t e r  
sk len ila ,  da  reš i  v so  v as  in se b e  t eg a  
s t rah u .  M ilan  C ck ,

u č en e c  II. razr .  v H rušic i  pr i  Po d g ra d u .

Razsvetljava.

Zc v s t a ro d a v n ih  čas ih  č lo v e k  je čuti l  
p o t r e b o ,  d a  bi p ro izva ja l  u m e tn o  r a z s v e t ­
l javo in g o rk o to .  N e k a te r i  n a ro d i  v p rv ih  
čas ih  so imeli  ogenj za  boga  t e r  so  ga 
časti l i;  v v sa k i  hiši  je bil v e d n o  t a k o  im e ­
n o v a n  sv e t i  ogenj. V s ta re m  Rim u je ec lo  
d rž a v a  sk rb e la ,  d a  je v tem pl ju  v e d n o  go-



rc l  ogenj, ki se je im enoval:  «Sv. ogenj so tru d n ik o v  ima «kotiček» na  t ržaškem
dom ovine* .  Komaj en e  s to le t je  je p re te k lo ,  ozemlju. P iše jo  r a zn o v rs tn e  stvari ,  dek lice  
o d k a r  so iznašl i  vžigalice;  p re je  se dela li  ra je  o domu, dečk i  o sve tu  in junaštv ih .  —  
ogenj s k res i ln im  k a m n o m  in s k re s i lno  Iz H ruš ice  se je oglasil Milan Cek,  iz daljne 
gobo. P iacen ze  pa  M ak o v ec .

Prv i  na ro d i  so razsve t l jeva l i  svoja b iva-  Le G K rasa  ni glasu in z N o t ra n jsk eg a  in
lišča z bak ljam i ali s sm olnas tim i  koli  t e r  To lm inskega.  Ali  je s laba pošta ,  ali je zir>-a?
s smradlj ivimi le š če rb am i  na  olje. D an es  pa  
v v sa k i  hiši  b lešči  vsaj sveča  ali sve t i lka  
n a  pe tro le j ,  m ars ik je  se i sk re  luči na  plin 
ali e le k t r ič n a  luč.

M a k o v e c  Vladimir,  P iacenza .

«K otiček»  se je pom noži l  za  n e k a j  — 
percij.  P ra v  čudnim  p o lo m  je pr iš la  vanj
tudi V. S., ki im a  tr i  lepe  pesmi.  M orda  ne 
bo  zadovoljna ,  k e r  so priš le  v «Novi rod» 
in p o v rh u  še v —- «kotiček»,  t o d a  k d o r  hoče  
višje, m o ra  doslužit i  na jpre j  v najnižjih
v rs tah .  Če piše V. S. s svoj imi št i r inajst imi
leti  t a k e  pesm i,  bo k m alu  s top i la  v
osp red je ,  Geve, če  bo  vz tra ja la  in p re u č e v a ­
la p e sn išk o  um etnost .

L. P ra h  je posla l  F l ikaf laka  v —  «koti-  
ček». Če je F l ika f lak  izviren  in sam o Prahov ,  
je le  želeti ,  da  L. P. še ka j  t a k e g a  spiše .  —
D o b re  p r i sp ev k e  im am o spe t  od Sab ine  in 
Lidije V odopivec ;  iz R e n č  in Dobravel j  so 
došli  za  «kot iček»  še n e k a te r i  spisi, a ne  
m orejo  že zdaj na  vrsto .  —  V M irnem  tudi
ne pozabijo  na  »Novi rod». —  Vztrajn ih  Pavel Maslo,  Reka

Rešitev ugank iz 4* štev* Novega roda:

I., II. Posetnica in Č rkovn ica :  „NOVI R O D ".

III. Salomonova razsodba.
1. Z upan  je  uka/.al ded ičem  pripeljati  17 ovac  p re d  o b č in sk o  hišo ,  a ovco  iz sv o jeg a  

zeln ika  si j c  izposodil  za p o m o č  in razsodil  :

17 o vac  1 ovca  - -  18 ovac, Va od  18 o vac  =  9 ovac. N a js ta re jš i  vzemi 9 o v a c !
V:i od  18 o v a c  — 6 ovac.  S rednj i  d ob iš  6 o vac  1 
'/!) „ 1 8  „ = 2  ovci. N a jm l i j š i  im aš  2 ovci.

9 ovac  +  6 o vac  +  2 ovci - -  17 ovac.

2. Ti poljski  čuvaj pelj i k aznovano  ovco ubogi  vdovi dom ov in povej  ji m o jo  zahvalo ,  
k e r  mi je  p o m ag a la  d o  le S a lo m o n sk e  r a z s o d b e !  O p r o š č e n a  j e  v sake  kazni.

IV. Besedna uganka.
K rim  R im  — kri.

Vse so re š i l i :

L o z i c e  (P lave)  : P e r in a  P e rfe ta .  — B r j e :  D u š a n  Možina. — T r s t :  D r a g ic a  Š i rca ’ 
N a d a  Flego, Z ora  G ra n d u č ,  Jos ip ina  in Emil Lipovec.  — R o j a n :  D u š an  Milavec.  — 
B r j e :  D ani lo  Bušec .  -  R e J c a :  P a v e l  Maslo.  — I d r i j a :  Ivan G ro še l j .  — D e l o m a  s o  
r e š i l i :  T r s i :  Zvonimir P o ropa t ,  R ad o  Špan ,  B e rn a rd  T ence ,  Josip  Piccoli ,  Josip  Bavdaž, 
Ljudmil Savron ,  Vladimir P re g a re ,  Josip  P rah ,  Karel M ahne ,  S tanis lav  Birsa,  Josip  Šuligoj, 
Marij Jerič, F ra n c e  Ažman in Marij  Bernetič ,  Valerij  P e č a r ,  F ra n c e  G erd ev ič ,  S tanis lav  
Tomažič ,  Milan Antonič,  Rudolf  Blažič,  Mari ja  T aučar ,  L ibera  B ab u d er ,  Marij in Marija  
Žagar ,  H enrika  Škodnik ,  O lg a  P ru n k ,  Valer i ja  P ra h ,  S o n ja  Sed m ak ,  L. Pa h o r ,  So n ja



Š kam per le ,  Alojzija, Šanlelj ,  Avgusta  P oropa l ,  Mari ja  Birsa . — B a r k o v l j e :  Valer i ja  
Brecelj,  O lg a  Spilar.  — I d r i j a :  M ari ja  Goli .  — P i a c e n z a ;  Vladimir Makovec.  — 
G o r i c a :  Mirko Koršič, Bole O sk a r .  — K o b a r i d :  Lora  Makarovič ,  Z ora  G run ta r .  — 
L o k e v :  Peli  ra z red  (N a d a  C e rkven ik ) .  — O p a t j e  s e l o :  P a h o r  Rudolf. — V i p a v a :  
Erika  Sfi ligoj. — B a r k o v l j e ^  Elza Po čk a r .  — K o n t o v  e l  j :  Š toka  Jvan. — C e l j e :  
C e s a r  Avrelij . — S e ž a n a :  Č e h  Si lvester.  — L e d i n e :  V eh a r  Franc .  — P r i p o m b a :  

S e  n ek d o  je  posla l  reši tev,  a  se  ni podpisa l .  — I z ž r e b a n a :  D ra g ica  Širca.

Z adnj ič  so  de lom a  rešili u g a n k e  tudi š e  Ledinarji  in s ice r  ti le ; Bogata j  Ivane,  Likar 
Ivane,  M ohorič  Fan ika ,  P a g o n  Alojzi ja,  Likar Vincenc,  Se l jak  Karl in Mezek Matej .

UGANKE*
I. Kr iža lka .

Z denko  Mermolja ,  Ljubljana.

II. Piramida.
Josip  Plccoli ,  Trst
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sog lasn ik

č a s o m e r

ro g a r

del pose s tva  

čuvar ica  h iše

P o  sred i  navzdol  č itaš  ime reke.

III. Demant.
O lg a  Špilar ,  Barkovlje.

N a v p i č n o :

1. del č lov ešk eg a  te le sa ;
2. d o n a ša  d r e v o ;
3. žuže lka ;
4. d o n a ša  d re v o ;
5. ž ensko  ime ;
6. vzročni veznik ;
7. ž en sk o  ime ;
8. t ek o č in a ;
9. j e d ;

10. k ra jev n o  vpraša ln i  pr is lov ;

V o d o r a v n o :

1. d o m a č a  žival;
2. turški  dosto jan s tv en ik ;
3. več  gotovih  žuže lk ;
4. r e k a ;
5. a lpska  r e k a ;
6. p o t reb n o  d e ja n je  za g r e š n i k e ;
7. n ed o lo č n o  ime za vsako  s lv a r ;
8. vodna  žival;
9. ž ensko  i m e ;

10. mesto.

a soglasn ik

e e e zver

e e i i k izraz za lenob, č loveka

h
k 1 1 1 m m | ime sloven.  pisa te l ja

P s š t t d a n  v lednu

v v v žival

ž sog lasn ik

P o  s red i  navzdol in od  leve proti  desn i  č itaš  ime 
s lo v e n sk e g a  p e sn ik a

IV. Posetnica.
P e r fe ta  Pe r in a ,  Ložice.

Mirko J. Č. Bosanski

Rešitev je poslati do 5. marca 1926.

Kaj je  mož p o  pokl icu  ? 

Izžrebani rešilec bo nagrajen.

„NOVI R OD * izha ja  vsak šolski  m e s e c  in s lan e  letno  10 L. - P o e d in a  š tevilka  po  1 L 
U redniš tvo  in u p r a v a :  Trst  - Triesle ,  V ia  U d ine  št. 35, III. - O dg o v o rn i  u r e d n ik :  P a h o r  
J o s i p .  - Izdaja  »Zveza slov. učil. d ruš tev"  v Trstu.  - Tiska T iskarna  »Edinosti"  v Trstu.


